
– Моэр, я попросил лекаря взглянуть на траву, которую ты дала мне в прошлый раз. Он
говорит, что это очень эффективное средства при моем недуге, – он скрыл бушующую бурю в
своих глазах и сделал шаг навстречу к Гун И Мо, мягко улыбаясь ей. – Трава очень ценная, ее
практически невозможно найти на рынке. Это все благодаря тебе, сестра...

Гун И Мо пожала ему руку. Она хотела сказать, что в этом нет ничего особенного, но вдруг ей
кое-что пришло в голову.

– Тогда брат собирается поблагодарить меня?

– Что ты хочешь в качестве благодарности?

– Ты забыл, брат? Ты ранее уже сказал, что собираешься сделать мне подарок. Где мой
подарок? – она яростно ткнула его в грудь своим изящным пальчиком.

Гун Че держал ее за руку, почти околдованный происходящим, он поднял на нее глаза и у него
перехватило дыхание.

– Естественно, мой подарок для тебя будет хорошим… – он опустил голову, прошептав это на
ухо Гун И Мо, отчего ее взгляд стал ярче.

– В самом деле?! – она была так поглощена беседой, что совершенно не обратила внимания,
насколько близко сейчас стояла к Гун Че.

– Конечно…

Гун Че опустил глаза и ясно почувствовал, как сладкий аромат тела девушки обволакивает его,
заставляя сделать вдох поглубже. Не было нужды догадываться, что в этот момент его глаза,
должно быть, стали снова красно-малиновыми, приобретя глубину. Все это из-за неутолимой
жажды в его сердце.

– Это здорово! – Гун И Мо задрала голову наверх, взглянув на брата. Полная волнений, она
поблагодарила его. – Брат действительно такой заботливый! Так ты открыл угольное
месторождение! В будущем у тебя определенно будет много преимуществ!

– Мне они не нужны.

У него и так было слишком много денег.

Теперь Гун И Мо унеслась всеми мыслями к этим самым угольным месторождениям. Она не
думала, что Гун Че действительно примет ее слова близко к сердцу и найдет настоящую
угольную шахту.



Глядя на ее маленькое личико, на котором явно читалось, что мысленно она возле угольных
шахт, Гун Че не мог не вспомнить о том дне.

Как Гун Цзюэ поцеловал ее? Он тоже хотел попробовать…

В этот момент в кабинет вошел император, радостно смеясь на ходу:

– Я слышал, что Моэр здесь? Значит, должно быть случилось что-то хорошее!

Услышав это, Гун И Мо быстро развернулась и подбежала к императору, в то время как Гун Че
с растерянным выражением лица остался на том же месте.

Как только Гун Шэн вошел в кабинет, он увидел небрежно одетую Гун И Мо, и слегка
нахмурился:

– Моэр, дело не в том, что чжэнь хочет поворчать.... У тебя благородный статус, так почему
же… ты совсем не обращаешь внимания на свой внешний вид?

Сейчас Гун И Мо собрала волосы в обычный конский хвост и накинула измененный ею светло-
желтый халат, запахнув его на груди крест-накрест, поддев вниз светло-зеленую юбку в
складку. Она хорошо выглядела чтобы не надела, особенно вот в таком расслабленном стиле,
который подчеркивал ее выдающуюся внешность. Только принцессе не подобало одеваться
слишком просто.

Гун И Мо слова императора никак не убедили, она покружилась по кабинету, заставив свой
длинный струящийся халат кружиться вслед за ней. Слои вышитых цветов на подоле, казалось,
ожили, сравнимые сейчас с прекрасной улыбкой на ее лице.

– Что в этом такого плохого? Брат, скажи, хорошо ли это выглядит?

– Все, что ты носишь, хорошо смотрится на тебе…

Гун И Мо с гордостью посмотрела на императора, но тот бросил недовольный взгляд на Гун Че,
проворчав:

– Посмотри, как ты ее балуешь. В будущем она станет совершенно несдержанной!

Гун Че издал легкий смешок. Он был готов и дальше потакать ей во всем.

– Ну ладно, зачем вы пришли ко мне?..



– Речь идет о церемонии ограждения Большого канала.

– Понятно. Чжэнь будет обсуждать этот вопрос с министрами завтра на утреннем заседании
суда, – затем он снова взглянул на Гун И Мо, обращаясь теперь непосредственно к ней. – Итак,
какие идеи пришли тебе в голову на сей раз?
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